S&W K/L FRAME TAC DIAMOND GRIPS - S&W K/L FRAME TAC
DIAMOND, ROUND BUTT, BLACK CHERRY

The Tactical Diamonds are the response to those who like a more aggressive
texture than the 320s can provide. Keep in mind these are very grippy due to the
fact that the diamond pattern can be cut a lot sharper in the G10. Available in
round butt or square butt for the K/L-Frame T-15 Screw Included. TEXTURE:
Very Grippy USE: Carry, Tactical, Tournament Shooter MATERIAL: G10

Attributes

Name: S&W K/L FRAME TAC DIAMOND, ROUND BUTT, BLACK CHERRY
Manufacturer: VZ GRIPS
Product no.: 100047244
Mfr. No.: KLF-TD-C-RB
Color: Black Cherry
Make: Smith & Wesson
Material: G-10

Model: L Frame,K Frame
Style: Round

Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 191mm
UPC: 700604798821

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur S&amp;W K/L FRAME TAC
DIAMOND GRIPS VZ GRIPS

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der S&amp;W K/L FRAME TAC DIAMOND GRIPS von VZ GRIPS. Diese Griffe
sind so konzipiert, dass sie eine verbesserte Griffigkeit und Kontrolle fiir Ihre Waffe bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie die Griffe sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Griffe nur fir die vorgesehenen Waffenmodelle verwenden.

Uberpriifen Sie die Griffe regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie die Griffe nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung feststellen.

Halten Sie die Griffe und die Waffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Verwendung von Waffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie die Griffe nur in Kombination mit der entsprechenden Waffe (K/LFrame).

Achten Sie auf die scharfen Kanten des Diamantmusters, um Verletzungen zu vermeiden.

Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe geeignete Schutzausriistung (z. B. Handschuhe, Schutzbrille).
Vermeiden Sie es, die Griffe unter extremen Bedingungen (z. B. iberméaRige Hitze oder Feuchtigkeit) zu
lagern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Griffe:

® Entfernen Sie die alten Griffe von der Waffe.

® Setzen Sie die neuen Griffe an die vorgesehenen Stellen.

®* Verwenden Sie die mitgelieferte T15 Schraube, um die Griffe sicher zu befestigen.
® Uberpriifen Sie, ob die Griffe fest sitzen und keine Spielraume aufweisen.

2. Nutzung der Griffe:
® Halten Sie die Waffe sicher und stabil, wéhrend Sie zielen und schiel3en.
® Nutzen Sie die griffige Textur der Griffe fir besseren Halt, insbesondere bei feuchten oder rutschigen

Bedingungen.
® Achten Sie darauf, die Waffe nach jedem Gebrauch sicher zu lagern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Griffe geman den ortlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Griffe sicher entsorgt werden, um Umweltbelastungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Sicherheitsanliegen beziiglich der S&amp;W K/L FRAME TAC DIAMOND GRIPS wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit Waffen ist von gré3ter Bedeutung. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen,
tragen Sie dazu bei, Unfélle und Verletzungen zu vermeiden. Vielen Dank, dass Sie sich fur die S&amp;W K/L
FRAME TAC DIAMOND GRIPS entschieden haben.



Safety Instruction Guide for S&amp;W K/L FRAME
TAC DIAMOND GRIPS

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W K/L FRAME TAC DIAMOND GRIPS. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe use and maintenance of your grips. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

® Ensure that the grips are compatible with your specific model of Smith &amp; Wesson firearm (K Frame or L
Frame).

Always handle your firearm responsibly and in accordance with local laws and regulations.

Inspect the grips regularly for any signs of wear or damage.

If you notice any damage, do not use the grips until they have been replaced.

Keep the grips out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® The Tactical Diamond grips have a very grippy texture. Ensure that you are comfortable with the grip before
using the firearm.

® Avoid using the firearm in wet conditions, as moisture can affect grip performance.

® Use caution when drawing or holstering your firearm to prevent accidental discharge.

® |f you have any medical conditions that may affect your grip strength or control, consult with a qualified
professional before use.

® Always wear appropriate eye protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing grips from your firearm using the T15 screw provided.

[
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® Align the new Tactical Diamond grips with the frame of the firearm.

® Secure the grips in place using the T15 screw, ensuring a snug fit without overtightening.

2. Usage:
® Familiarize yourself with the feel of the grips before using the firearm in a live situation.

® Practice safe handling and shooting techniques at a range or safe location.
® Regularly check the grips for tightness and any signs of wear.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged grips in accordance with local waste management regulations.
® |f you are unsure about how to dispose of the grips, contact your local waste authority for guidance.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided with
your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your S&amp;W K/L
FRAME TAC DIAMOND GRIPS. Thank you for prioritizing safety.



Guide de Sécurité pour les Poighées S&amp;W KI/L
FRAME TAC DIAMOND GRIPS VZ GRIPS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les poignées S&amp;W K/L FRAME TAC DIAMOND GRIPS. Ce document
vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit,
conformément aux réglementations de sécurité de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.
Vérifiez régulierement que le produit est en bon état et sans dommages.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Lisez attentivement toutes les instructions avant ['utilisation.

En cas de probléme, contactez le support approprié pour obtenir de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez des gants de protection lors de l'installation des poignées pour éviter les coupures.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les glissades.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Soyez vigilant lors de I'utilisation de I'arme avec les poignées installées, en particulier dans des situations
tactiques.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Poignées

® Retirez les anciennes poignées en dévissant les vis T15.

® Alignez les nouvelles poignées sur le cadre de l'arme.

®* Fixez les poignées en utilisant les vis T15 fournies, en veillant a ne pas trop serrer.
2. Utilisation des Poignées

® Tenez fermement I'arme avec les nouvelles poignées pour assurer un bon contréle.

® Testez le confort et I'adhérence avant d'utiliser I'arme dans des situations réelles.
® Entrainezvous régulierement pour vous habituer a la texture agressive des poignées.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Suivez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux G10.
® Contactez les services de gestion des déchets pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans I'UE. Assurezvous de conserver votre regu d'achat pour toute référence future.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de vos poignées S&amp;W K/L
FRAME TAC DIAMOND GRIPS. Restez vigilant et informé pour profiter pleinement de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per S&amp;W KIJL
FRAME TAC DIAMOND GRIPS VZ GRIPS

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per le guancette S&amp;W K/L FRAME TAC DIAMOND GRIPS VZ
GRIPS. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro del prodotto. E fondamentale
seguire queste istruzioni per evitare incidenti e garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non & in buone condizioni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre guanti protettivi durante l'installazione e la rimozione delle guancette per evitare lesioni.
Assicurati che la superficie di lavoro sia pulita e priva di oggetti appuntiti o pericolosi.

Non forzare le viti durante l'installazione; utilizza solo la chiave T15 inclusa.

Verifica che le guancette siano saldamente fissate prima di utilizzare I'arma.

Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero compromettere la sua integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari, inclusa la vite T15 fornita.
® Pulisci I'arma e rimuovi le guancette esistenti.

2. Installazione:

Posiziona le guancette S&amp;W K/L FRAME TAC DIAMOND sul telaio dell'arma.
Allinea i fori delle guancette con quelli del telaio.

Inserisci la vite T15 e stringila delicatamente senza forzare.

Controlla che le guancette siano ben fissate e non si muovano.

3. Uso:

® Utilizza I'arma secondo le istruzioni del produttore.
® Effettua controlli regolari per garantire che le guancette rimangano in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in G10.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Consulta le linee guida locali per il riciclaggio e lo smaltimento di materiali compositi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito
web del produttore.

Questa guida ¢ stata redatta per garantire un uso sicuro delle guancette S&amp;W K/L FRAME TAC DIAMOND
GRIPS VZ GRIPS. Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja bezpieczenstwa dla S&amp;W K/L FRAME
TAC DIAMOND GRIPS VZ GRIPS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup S&amp;W K/L FRAME TAC DIAMOND GRIPS. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego instalaciji,
uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ ryzyka uszkodzenia lub kontuzji.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrddet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

W przypadku jakichkolwiek problemoéw z produktem, zaprzestan jego uzywania i skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami.

Szczegolne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Upewnij sie, ze gripy sa prawidlowo zainstalowane przed uzyciem.

® Zawsze stosuj srodki ostroznosci przy obstudze broni.

® Nie uzywaj gripéw w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do ich uszkodzenia (np. ekstremalne temperatury,
chemikalia).

® Zwrd¢ szczegoblna uwage na bezpieczenstwo, jesli produkt jest uzywany przez osoby niepetnoletnie lub
niewprawione.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja gripow:
® Zdejmij stare gripy, jesli sg zainstalowane.
® Uzyj dotgczonej sruby T15 do zamocowania nowych gripéw na ramie broni.
® Upewnij sig, ze gripy sa mocno przymocowane i nie majg luzow.
2. Uzytkowanie gripow:
® Trzymaj bron w sposéb bezpieczny i pewny.

® Regularnie sprawdzaj, czy gripy sa w dobrym stanie i nie wymagajg wymiany.
®* W przypadku jakichkolwiek watpliwosci co do bezpieczenstwa broni, skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj opakowanie i wszelkie materiaty towarzyszace zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj gripéw do ogoélnych odpadow, jesli sg uszkodzone. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu
uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.
Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, aby uzyskac szybsza pomoc.

Prosze pamietaé, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Regularne sprawdzanie produktu i przestrzeganie
powyzszych wytycznych pomoze zapewnié¢ jego bezpieczne uzytkowanie.



S&amp;W K/IL FRAME TAC DIAMOND GRIPS VZ
GRIPS Kayttéohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa S&amp;W K/L FRAME TAC DIAMOND GRIPS VZ GRIPS kayttéohjeisiin. Tdma tuote on suunniteltu
tarjoamaan erinomaista pitoa ja hallintaa, ja se on tarkoitettu kéytettavaksi K/LFrame malleissa. Tama opas sisaltaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain sille suunnitelluissa aseissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&&ntdja, jotka koskevat aseen kayttéa ja kantamista.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd ote on turvallinen ja tukeva ennen ampumista.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjillaan.
Pida kadet ja muut kehon osat pois aseen piipusta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

Poista vanhat kahvat aseesta varovasti.

Puhdista kahvapaikat huolellisesti ennen uusien kahvojen asentamista.

Aseta uudet TAC DIAMOND GRIPS paikalleen ja varmista, etta ne istuvat tiiviisti.
Kiinnita kahvat mukana tulevalla T15 ruuvilla varmistaaksesi, etta ne pysyvat paikoillaan.

2. Kaytto:
® Tarkista kahvojen kiinnitys ennen jokaista kayttokertaa.

® Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa ennen kuin kaytat asetta tositilanteissa.
® Pida ase aina turvallisessa tilassa, kun sita ei kayteta.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt tai vaurioituneet kahvat ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet, jotka koskevat vaarallisten materiaalien havittdmista.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
etté sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Tuotteen Tietoja

Tyyppi: Round Materiaali: G10 Vari: Black Cherry Merkki: Smith &amp; Wesson Malli: K Frame, L Frame

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina ndita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for S&amp;W K/L FRAME TAC
DIAMOND GRIPS VZ GRIPS

Introduktion

Tack for att du valt S&amp;W K/L FRAME TAC DIAMOND GRIPS frdn VZ GRIPS. Denna produkt ar designad for att
forbattra ditt grepp och ge en battre kontroll dver din pistol. For att sékerstélla saker anvandning och langvarig
hallbarhet, folj noggrant dessa sakerhetsinstruktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddshandskar nar du installerar eller justerar grips for att undvika skador.
Kontrollera att grips ar korrekt installerade innan anvéndning for att férhindra olyckor.
Undvik att anvanda grips om de ar skadade eller slitna.

Anvand grips endast for avsedda andamal: bar, taktisk anvandning och tavling.

Forvara grips pa en saker plats nar de inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av grips:

Ta bort de befintliga grips fran din pistol.

Rengor ytan pa pistolen noggrant for att sakerstalla att det inte finns smuts eller fett.
Placera de nya grips pa pistolen och justera dem sa att de passar korrekt.

Anvand T15 skruven som medféljer for att fasta gripsen ordentligt.

Kontrollera att gripsen sitter fast ordentligt innan du anvander pistolen.

2. Anvandning av grips:
® Hall ett fast grepp om pistolen for att sakerstélla kontroll under anvandning.
® Var medveten om att det aggressiva diamantmaonstret kan ge ett starkt grepp, vilket kan krava

anpasshing.
® Undvik att anvanda grips under extrema vaderférhallanden, vilket kan paverka greppets effektivitet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar gripsen har natt slutet av sin livslangd, kassera dem pa ett miljévanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sékerstélla korrekt bortskaffande av G10materialet.
e Atervinn material om det &r méjligt enligt lokala féreskrifter.

Kontaktinformation for ytterligare support
® For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av S&amp;W K/L
FRAME TAC DIAMOND GRIPS. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av produkter.



Navod k bezpe€nému pouzivani S&amp;W K/L FRAME
TAC DIAMOND GRIPS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili S&amp;W K/L FRAME TAC DIAMOND GRIPS od spolecnosti VZ GRIPS. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval vynikajici Gchop a kontrolu pfi stfelbé. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a
maximalni vykon produktu, prosim, pfectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan na vasi zbrani.
Zkontrolujte, zda nejsou na gripu zadné viditeIné poSkozeni nebo vady.

Udrzujte grip v suchu a Cistoté, aby se zajistil optimalni vykon.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Grip je urcen pouze pro stfelbu a taktické pouziti. Nepouzivejte ho pro jiné Gcely.

Zkontrolujte, zda je grip spravné upevnén a zda jsou vSechny Srouby utazené.

PFi manipulaci se zbrani vZdy dodrZujte bezpecnostni pravidla pro stfelbu.

Pokud zaznamenéte jakékoli abnormality pfi pouziti gripu, pfestarite ho pouzivat a nechte ho zkontrolovat
odbornikem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje, véetné T15 Sroubovaku.
® Zkontrolujte, zda je zbran v bezpeCném stavu (napf. vybita).

2. Instalace:

Odstrarite staré gripy ze zbrané.

Ujistéte se, zZe povrch zbrané je Cisty a suchy.

Umistéte novy grip na rukojet’ zbrané.

Pomoci T15 Sroubovaku pfipevnéte grip k rukojeti. Ujistéte se, Ze je pevné utazeny, ale ne pretahujte.

3. Pouziti:

® Pfed kazdym pouZitim gripu se ujistéte, Ze je spravné namontovan.
® P¥i stfelbé drzte zbrar pevné a stabilné pro maximalni kontrolu.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje jakékoli nebezpecné materialy.
® Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpe€nosti produktu, obratte se na mistni odborniky
nebo autorizované prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici veSkeré relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpe€nost a uzivate si pouzivani S&amp;W K/L FRAME TAC DIAMOND GRIPS!



